PAIDNA PUNCKA

EVE

PAEJT

Sedim pri zajtrku v jedilnem kotu in pijem kakav, ko zazvoni
telefon. Zamisljena sem, strmim ven na trato, ki je zdaj, v
primezu zgodnje jeseni, polna listja. Ved¢inoma je mrtvo, le
nekateri listi se $e vedno brez Zivljenja oklepajo dreves. Je pozno
popoldne. Nebo je obla¢no, temperature so se skokovito spustile
na $tiri do deset stopinj. Pomislim, da nisem pripravljena na to,
in se sprasujem, kam za bozjo voljo je $el ¢as. Zdi se, da smo $e
véeraj pozdravljali pomlad in Ze trenutek za tem poletje.

Prestrasi me telefon in prepricana sem, da je telefonska
prodaja, zato se sprva ne trudim vstati s svojega mesta. Uzivam
v zadnjih nekaj urah tisine, ki jih imam, preden skozi vhodna

vrata prihrumi James in vdre v moj svet, in zadnja stvar, ki si jo
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zelim, je zapravljanje dragocenih minut s poslusanjem govora
telefonskega prodajalca, ki ga bom zagotovo zavrnila.

Zoprni glas telefona zamre in se nato znova oglasi. Oglasim
se samo zato, da bi prenehal.

,Prosim?“ vprasam nejevoljno, medtem ko zdaj stojim sredi
kuhinje in se z bokom naslanjam na kuhinjski otok.

,Ga. Dennett? vprasa zenska. Za trenutek pomislim, da bi
ji rekla, da ima napacno $tevilko, ali da bi njen prodajni govor
zatrla v kali s preprostim me ne zanima.

,Pri telefonu.

,Ga. Dennett, tukaj Ayanna Jackson.“ To ime sem ze
slisala. Nikoli je nisem srecala, vendar je bila ze ve¢ kot leto
dni stalnica v Mijinem Zivljenju. Kolikokrat sem slisala Mio
izrec¢i njeno ime: Z Ayanno sva poéeli to ... z Ayanno sva poceli
ono ... Pojasnjuje, kako pozna Mio, kako poucujeta skupaj v
alternativni srednji $oli v mestu. ,Upam, da vas ne motim,“
rece.

Pridem do sape. ,,O, ne, Ayanna, ravno sem prisla skozi
vrata,” se zlazem.

Mia bo ¢ez mesec dni dopolnila petindvajset let: 31. oktobra.
Rodila se je na no¢ carovnic, zato sklepam, da Ayanna klice
glede tega. Moji hcerki bi rada priredila zabavo — zabavo
presenecenja?

,Ga. Dennett, Mia danes ni prisla v sluzbo, rece.

Tega nisem pricakovala. Potrebujem trenutek, da se zberem.

»,No, gotovo je bolna,“ odgovorim. Moja prva misel je, da
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krijem héerko; gotovo ima tehten razlog, zakaj ni prisla na delo
ali sporod¢ila, da je ne bo. Moja h¢i je svobodnega duha, vendar
je tudi zanesljiva.

LAli se vam ni oglasila?“

»Ne,“ recem, vendar to ni ni¢ nenavadnega. Mine ve¢ dni,
véasih tednov, ne da bi govorili. Vse od iznajdbe elektronske
poste je najina najboljsa oblika komunikacije postala
posredovanje raznih trivialnih sporo¢il.

»Poskusala sem jo priklicati na domad¢i telefon, vendar se ne
oglasi.”

LAl ste pustili sporocilo?®

»Ve¢ sporocil.”

»In ni poklicala nazaj?“

,Ne.“

Zensko na drugi strani poslusam le napol. Strmim skozi
okno, opazujem sosedove otroke, ki stresajo slabotno drevo, da
se nanje usipa preostalo listje. Otroci so moja ura; ko se pojavijo
na dvori$¢u, vem, da je pozno popoldne, $ole je konec. Ko spet
izginejo v hiso, je ¢as za vecerjo.

»Na njen mobilni telefon?*

» Takoj se oglasi telefonski predal.”

SAli ste ...«

,Pustila sem sporocilo.”

LAli ste prepricani, da ni sporo¢ila odsotnosti?*

»Vodstvu se ni oglasila.”

Skrbi me, da bo Mia v tezavah. Skrbi me, da jo bodo
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odpustili. Dejstvo, da je morda ze v tezavah, mi $e ni prislo na
misel.

»Upam, da vam to ni povzroéilo prevelikih tezav.

Ayanna pojasni, da ucenci, ki jih Mia uéi prvo Solsko uro,
niso o njeni odsotnosti obvestili nikogar od uiteljev, tako da
je $ele drugo uro pricurljala vest: Gd¢. Dennett danes ni in ni
zamenjave. Ravnatelj je odSel dol in vzdrzeval red, dokler niso
poklicali zamenjave; na stenah je z Mijinimi prepla¢animi
umetniskimi zalogami, tistimi, ki jih je kupila sama, ko je
vodstvo reklo ne, nasel nac¢eckan tolpaski grafit.

,Ga. Dennett, ali se vam ne zdi to ¢udno?* vprasa. , To ni
podobno Mii.“

,Oh, Ayanna, prepri¢ana sem, da ima dober izgovor.”

,Na primer? vprasa.

»Poklicala bom bolni$nice. V njeni okolici je ...*

1o sem ze naredila.

,Potem pa njene prijatelje,“ re¢em, vendar ne poznam
nikogar od Mijinih prijateljev. Mimogrede sem slisala imena,
kot so Ayanna in Lauren, in vem, da je tu zimbabvejski
student s Studentsko vizo, ki ga bodo poslali nazaj, kar se Mii
zdi povsem krivi¢no. Vendar jih ne pognam in priimkov ali
kontaktnih podatkov ni lahko najti.

o sem ze naredila.”

,Prikazala se bo, Ayanna. To je samo nesporazum. Za to
lahko obstaja milijon razlogov.“

,Ga. Dennett,” re¢e Ayanna in takrat me zadene spoznanje:
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nekaj je narobe. Zadene me v trebuh in prva misel sem jaz v
sedmem ali osmem mesecu nose¢nosti z Mio, ko njeni krepki
udi brcajo in udarjajo tako mocno, da se skozi kozo pojavijo
obrisi njenih drobnih stopal in rok. Izvle¢em barski stolcek, se
usedem za kuhinjski otok in si mislim, da bo imela Mia kot
bi mignil petindvajset let in nisem $e niti pomislila na darilo.
Nisem nacrtovala zabave ali predlagala, da vsi, James, Grace in
Mia, rezerviramo elegantno vecerjo v mestu.

,Kaj torej predlagate, da naredimo?“ vprasam.

Na drugi strani linije se zaslisi vzdih. ,Upala sem, da boste

rekli, da je Mia z vami,” rece.
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GABE

PAEJ

Ko pripeljem do hise, je Ze tema. Iz angleskega tudorskega
doma na z drevesi obdano ulico svetijo luci. V hisi vidim zbirko
ljudi, ki ¢akajo name. Tam je sodnik, ki hodi gor in dol, in ga.
Dennett, ki sedi na robu oblazinjenega sedeza in iz kozarca pije
nekaj, kar je videti alkoholno. Tam so uniformirani policisti in
Se ena zenska, temnolaska, ki pokuka skozi prednje okno, ko se
po polzje ustavim na ulici ter zavlacujem s svojim veli¢astnim
prihodom.

Dennettovi so kot vse druzine vzdolz chicaskega North
Shora, niza predmestij, ki obdajajo Michigansko jezero severno
od mesta. So nesramno bogati. Ni¢ ¢udnega, da zavlacujem na
prednjem sedezu svojega avtomobila, medtem ko bi se moral z

bremenom, ki naj bi ga nosil, odpraviti do mogoc¢nega doma.
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Pomislim na nacelnikove besede, preden mi je dodelil
primer: 7éga ne zavozi. 1z varnega in toplega koticka svojega
razpadajocega avtomobila premerim veli¢asten dom. Na zunaj
ni tako mogocen, kot si predstavljam, da je v notranjosti. Ima
ves Sarm starega sveta, ki ga ponuja angleska tudorska hisa:
leseni tramovi in ozka okna ter strma streha. Spominja me na
srednjeveski grad.

Ceprav so me strogo posvarili, naj vse skupaj obdrzim zase, bi
moral biti pocas¢en, da je nacelnik ta odmevni primer dodelil
meni. Vendar se iz nekega razloga ne pocutim tako.

Odpravim se do vhodnih vrat, pot presckam cez trato do
plo¢nika, ki me povede po dveh stopnicah, in potrkam. Mrzlo
je. Medtem ko ¢akam, roke vtaknem v zepe, da bi ostale tople.
V svojih vsakodnevnih oblacilih — kaki hlac¢ah in polo majici, ki
sem jo skril pod usnjen jopic¢ — se pocutim izjemno neumestno,
ko me sprejme eden najbolj vplivnih sodnikov v okrozju.

»o0dnik Dennett, re¢em in se povabim naprej. Obnasam se
bolj avtoritativno, kot se pocutim, in kazem sledi samozavesti,
ki jo moram hraniti nekje na varnem za trenutke, kot je ta.
Sodnik Dennett je moz precejénje velikosti in veljave. Ce bom
to zavozil, bom v najboljSem primeru ostal brez sluzbe. Ga.
Dennett vstane s stola. S svojim najbolj omikanim glasom ji
re¢em: ,,Prosim, sedite,” medtem ko se druga zenska, iz svoje
prehodne raziskave predvidevam, da Grace Dennett — mlajsa
zenska v dvajsetih ali zgodnjih tridesetih letih — pridruzi
sodniku Dennettu in meni na mestu, kjer se konca veza in se

za¢ne dnevna soba.
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,In$pektor Gabe Hoffman,“ re¢em brez puhlic, ki bi jih
morda pricakovali pri predstavljanju. Ne nasmehnem se in ne
ponudim roke. Dekle pove, da je dejansko Grace, za katero iz
svojega predhodnega dela vem, da je odvetnica v pravni pisarni
Dalton & Meyers. Dovolj je Ze intuicija, da vem, da mi ze od
zacetka ni vSe¢; obdaja jo pridih vzvisenosti, zviska gleda na
moja delavska oblacila in v njenem glasu je cinizem, ob katerem
me zmrazi.

Ga. Dennett spregovori, njen glas ima Se vedno mocan
britanski naglas, ¢eprav iz predhodnega iskanja dejstev vem,
da je v Zdruzenih driavah od svojega osemnajstega leta.
Zdi se pani¢na. To je moj prvi vtis. Njen glas je cvile¢, njeni
prsti se igrajo z vsem, kar jim je na dosegu. ,Moja hcerka je
pogresana, in$pektor, izblebeta. ,Njeni prijatelji je niso videli.
Niso govorili z njo. Klicem jo na mobilni telefon, pus¢am
sporocila.“ Besede se ji zatikajo in obupano se trudi, da ne bi
zajokala. ,Odsla sem v njeno stanovanje, da bi preverila, ali je
tam,” rece in nato prizna, ,odpeljala sem se vse do tja, a me
njen stanodajalec ni spustil noter.”

Ga. Dennett je dih jemajoca zenska. Ne morem si pomagati,
da ne bi strmel v njene dolge svetle lase, ki ji nerodno padajo ¢ez
ocitno sled dekolteja, ki kuka skozi njeno bluzo, kjer je pustila
odpet zgornji gumb. Videl sem Ze njene fotografije, ko stoji
poleg svojega moza na stopnicah sodi$¢a. Vendar se fotografije
niso mogle primerjati s pogledom na Eve Dennett v Zivo.

»Kdaj ste nazadnje govorili z njo? vprasam.
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,Prej$nji teden, rece sodnik.

»Ne prej$nji teden, James,“ re¢e Eve. Postane, zavedajo¢ se
nejevoljnega izraza na mozevem obrazu, ker ga je prekinila,
preden nadaljuje. , Teden pred tem. Morda celo pred tremi
tedni. Taksen je nas odnos z Mio — véasih ne govorimo ve¢
tednov.

»lorej to ni neobi¢ajno?® vprasam. ,Da je nekaj casa ne
slisite?

»Ne, prizna ga. Dennett.

»Kaj pa vi, Grace?”

»Govorili sva prej$nji teden. Samo na hitro. Mislim, da v
sredo. Mogoce cetrtek. Da, bil je cetrtek, ker je poklicala in
sem bila na poti na sodis¢e na zaslisanje za zahtevo o umiku
dokazov.“ To navrze zraven, da bi vedel, da je odvetnica, kakor
da tega ne bi Ze izdala ¢rtast blazer in usnjena aktovka poleg
njenih nog.

»Kaj neobicajnega?®

,Samo Mia kot Mia.“

»In kaj to pomeni?*

»Gabe, poseze vmes sodnik.

LInspektor Hoffman,* vzviSeno izjavim. Ce ga moram jaz
klicati sodnik, me lahko on klice inspektor.

»Mia je zelo neodvisna. Deluje v svojih okvirih.“

» Torej je vasa h¢i domnevno pogresana od cetrtka?®

»Prijateljica je v¢eraj govorila z njo, videla jo je v sluzbi.”

,ODb kateri uri?®
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,Ne vem ... ob 3.00 popoldne.*

Pogledam na svojo uro. , Torej je pogresana sedemindvajset
ur?“

LAll je res, da ne velja za pogresano, dokler je ni
oseminstirideset ur?® vprasa ga. Dennett.

»oeveda ne, Eve,“ z omalovazujo¢im tonom odgovori njen
moz.

»Ne, gospa,“ re¢em. Poskusam biti izjemno prijazen. Ni mi
vse¢, kako jo moz ponizuje. ,,Pravzaprav je prvih oseminstirideset
ur pri primerih pogresanih oseb najbolj kriti¢nih.*

Zraven vsko¢i sodnik. ,Moja héi ni pogreSana. Zatavala
je. Po¢ne nekaj nepremisljenega in nevestnega, nekaj
neodgovornega. Vendar ni pogresana.”

»Vasa milost, kdo je zadnji videl vaso hcer, preden je — sem
duhovitez, zato moram redi — zatavala?“

Odgovori ga. Dennett. ,Zenska po imenu Ayanna Jackson.
Z. Mio sta sodelavki.

»Ali imate njeno $tevilko?*

»Na listu papirja. V kuhinji.“ Pokimam proti enemu od
policistov, ki se odpravi ponj v kuhinjo.

LAli je Mia to ze kdaj naredila?“

»Ne, nikakor ne.“

Ampak telesna govorica sodnika in Grace Dennett pravi
drugace.

,» 1o ni res, mama,“ ji o¢ita Grace. Pricakujoce jo pogledam.

Odvetniki se radi poslusajo. ,Ob petih ali Sestih razlicnih
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priloznostih je Mia izginila iz hise. No¢ je prezivela ob kdo ve
¢em in z kdo ve kom.*

Da, pomislim sam pri sebi, Grace Dennett je mrha. Grace
ima temne lase kot njen oce. Ima materino visino in ocetovo
postavo. Slaba mesanica. Nekateri bi jo imenovali postava v
obliki pes¢ene ure; najbrz bi jo tako imenoval tudi jaz, ¢e bi mi
bila v§e¢. Namesto tega ji re¢em debelusna.

»10 je povsem drugace. Bila je v srednji Soli. Bila je malce
lahkoverna in objestna, ampak ...«

»Eve, ne delaj iz muhe slona,” re¢e sodnik Dennett.

LAli Mia pije?“ vprasam.

»Ne veliko,“ re¢e ga. Dennett.

»Eve, kako ves, kaj po¢ne Mia? Redko govorita.“

Roko si ponese k obrazu, da bi si obrisala smrkav nos, in
za trenutek sem tako osupel nad velikostjo kamna na njenem
prstu, da ne slis$im Jamesa Dennetta, ki blebeta o tem, kako je
njegova zena poklicala Eddieja — pomisli, zdaj sem osupel nad
tem, da sodnik ne le, da je z mojim Sefom na ti, ampak ga klice
tudi z vzdevkom — preden je on prisel domov. Sodnik Dennett
je preprican, da se njegova h¢i zabava in da ni nobene potrebe
po vpletanju policije.

»Mislite, da to ni primer za policijo? vprasam.

»Nikakor ne. To je druzinska zadeva.”

»Kaks$na je Mijina delovna etika?“

»Kako, prosim?“ ostro vprasa sodnik, medtem ko se mu na

¢elu pojavijo gube, ki jih nejevoljno zgladi z roko.
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»Njena delovna etika. Ali ima dobre zaposlitvene reference?
Ali ze kdaj ni prisla v sluzbo? Ali pogosto javi odsotnost, trdi,
da je bolna, ko ni?“

,Ne vem. Ima sluzbo. Plac¢ana je. Sama se prezivlja. Ne
zastavljam vprasanj.”

,Ga. Dennett?“

»Svoje delo ima rada. Obozuje ga. Vedno je zelela poucevati.®

Mia je uciteljica likovne vzgoje. V sredniji Soli. To si zabelezim
v svoje zapiske kot opomnik.

Sodnika zanima, ali se mi zdi to pomembno. ,Morda,“
odgovorim.

,Zakaj?“

»Vasa milost, samo posku$am razumeti vaso héer. Razumeti,
kaksna je. To je vse.”

Ga. Dennett je zdaj na robu solz. Njene modre oéi se zatnejo
solziti in pordijo, ko klavrno poskusa zatreti drobne kapljice.
LAl mislite, da se je Mii kaj zgodilo?*

Sam pri sebi si mislim: ali me niste zato poklicali sem? Vi
mislite, da se je Mii nekaj zgodilo, ampak namesto tega re¢em:
»,Mislim, da bi morali zdaj ukrepati in se kasneje zahvaljevati
bogu, ko se bo izkazalo, da gre za nesporazum. Prepri¢an sem,
da je v redu, res, vendar tega nocem kar spregledati, ne da bi
zadevo vsaj preveril.“ Samega sebe bi zbrcal, ¢e — ¢e — bi se
izkazalo, da ni vse v redu.

»Kako dolgo Ze zivi Mia na svojem?“ vprasam.

,Cez trideset dni bo sedem let,* izstreli ga. Dennett.
Cez trideset dni bo sedem let g
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Osupel sem. ,,Ali $tejete? Vse do dneva natan¢no?®

,Bil je njen osemnajsti rojstni dan. Komaj je ¢akala, da odide
od tod.*

»,Ne bom poizvedoval,” re¢em, vendar mi v resnici ni treba.
Tudi jaz komaj ¢akam, da se poberem od tod. ,Kje Zivi zdaj?*

Odgovori sodnik. ,V stanovanju v mestu. Blizu Clarka in
Addisona.

Sem gore¢ prista$ Chicago Cubsov, zato me to navdusi. Ze
samo ob omembi besed Clark ali Addison zasilim uSesa kakor
lacen kuzek. , Wrigleyville. To je lepa soseska. Varna.*

,Prinesla vam bom naslov, se ponudi ga. Dennett.

,Ce vas ne moti, bi ga rad pregledal. Da preverim, ali je
kaksno okno razbito, sledi vloma.“

Glas ge. Dennett zatrepeta, ko vprasa: ,Mislite, da je v
Mijino stanovanje kdo vlomil?“

Poskusam delovati pomirjujoce. ,Samo preveril bi rad. Ga.
Dennett, ali stavba nima vratarja?“

,Ne.“

,Varnostni sistem? Kamere?“

»Kako naj bi to vedeli?“ zagodrnja sodnik.

LAli je ne obiskujete?” vprasam, preden se mi uspe zadrzati.

Cakam na odgovor, vendar ga ne dobim.
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EVE

POTAM

Zapnem ji plasc, ji cez glavo potegnem kapuco in odpraviva
se ven v neusmiljeni chicaski veter. ,Pohiteti morava,“ re¢em
in ona prikima, ¢eprav ne vprasa, zakaj. Ko se odpraviva proti
Jamesovemu terenskemu vozilu, ki je parkirano pol ducata
korakov stran, naju sunek vetra skoraj podre na tla, in medtem
ko sezem po njenem komolcu, sem prepri¢ana samo o tem, da
¢e bo ena od naju padla, bova padli obe. Stiri dni po bozi¢u
je parkiris¢e ledena zaplata. Po najboljsih moceh se jo trudim
za$cititi pred mrazom in neusmiljenim vetrom, potegnem jo k
sebi in jo objamem okrog pasu, da bi jo obdrzala na toplem,
¢eprav je moja drobna postava precej manjsa in sem prepricana,

da mi je pri tej nalogi zalostno spodletelo.
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»Naslednji teden greva nazaj,“ re¢em Mii s povzdignjenim
glasom, ki preglasi loputanje vrat in zapenjanje varnostnih
pasov, medtem ko zleze na sedez. V naju zabudi radio, motor
avtomobila je na ta mrzli dan na robu smrti. Mia se zdrzne in
Jamesa prosim, naj ugasne radio. Na zadnjem sedezu Mia moldi,
strmi skozi okno in opazuje tri avtomobile, ki nas obkroZijo
kakor trop la¢nih morskih psov, medtem ko so njihovi vozniki
vsiljivi in sestradani. Eden k ocesu dvigne fotoaparat in
bliskavica nas skoraj oslepi.

,Kje za vraga so policisti, ko jih potrebujes? je vprasal
James kar tako tja v en dan in pritisnil na hupo, da si je Mia
ob groznem zvoku pokrila usesa. Zopet bliskavice fotoaparatov.
Avtomobili so prezali na parkiri$¢u s prizganimi motorji, iz
izpu$nih cevi se je v siv dan dvigal dim.

Mia dvigne pogled in vidi, da jo opazujem. ,,Ali si me slisala,
Mia?“ vprasam s prijaznim glasom. Odkima in lahko sli$im
njene vznemirjujoce misli, ki se ji podijo po glavi: Chloe. Ime mi
je Chloe. Njene modre o¢i so prikovane na moje, rdece in vlazne
so od zadrzevanih solza, kar je od Mijine vrnitve postalo nekaj
vsakdanjega, Ceprav je kot vedno tam James, ki me opomni,
naj mol¢im, in medtem ko se trudim najti smisel vsega tega,
si na obraz prikli¢em nasmeh, prisiljen, vendar povsem iskren,
in po mislih se mi podijo neizre¢ene besede: Ne morem verjeti,
da si doma. Pazim, da dam Mii prostor, ne povsem prepricana,
koliko ga potrebuje, vendar prepri¢ana, da no¢em prekoraciti

mej. Njeno prizadetost vidim v vsakem gibu in izrazu, v nac¢inu,
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kako stoji, ni¢ ve¢ prekipevajoca od samozavesti, kakor je bila
Mia, ki jo poznam. Vem, da se ji je zgodilo nekaj groznega.

Vendar se sprasujem, ali ¢uti, da se je nekaj zgodilo meni?

Mia pogleda stran. ,Dr. Rhodesovo lahko spet obisc¢eva
naslednji teden,“ re¢em in ona v odgovor prikima. ,,V torek.*

,ODb kateri uri?“ vprasa James.

,ODb enih.*

Z eno samo roko preveri svoj pametni telefon in mi nato
pove, da bom morala Mio k zdravnici odpeljati sama. Pravi,
da je takrat sojenje, ki ga ne sme zamuditi. In poleg tega rece,
da je prepri¢an, da zmorem sama. Odvrnem mu, da seveda
zmorem, vendar se nagnem k njemu in mu Sepnem na uho:
»Zdaj te potrebuje. Njen oce si.“ Opomnim ga, da sva se o tem
pogovorila in se strinjala ter da je obljubil. Rece, da bo videl, kaj
lahko naredi, vendar me obhaja velik dvom. Vidim, da verjame,
da mu delovnik ne dopus¢a ¢asa za druzinske tezave, kot je ta.

Na zadnjem sedezu Mia strmi skozi okno in gleda v svet, ki
bezi mimo nje, medtem ko se peljemo po I-94 ven iz mesta. Ura
je skoraj pol $tirih v petek popoldne, novoletni konec tedna,
zato v prometu vlada strasna zmeda. Ustavimo se in ¢akamo
in se nato po polzje pomaknemo naprej, ni¢ ve¢ kot petdeset
kilometrov na uro na hitri cesti. James nima potrpljenja za
to. Strmi v vzvratno ogledalo in ¢aka, da se zopet prikazejo
nadlezni novinarji.

» LTorej, Mia,” rece James, ki se skusa kratkocasiti. , Dohtarica

pravi, da ima$ amnezijo.”
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»Oh, James,“ rotim, ,,prosim, ne zdaj.*

Moj moz ni pripravljen ¢akati. Temu skusa priti do dna.
Minil je komaj teden dni, odkar je Mia doma in Zivi z nama,
ker ni sposobna biti sama. Pomislim na bozi¢ni dan, ko je
na na$ dovoz pocasi zapeljal zdelan rdeckasto rjav avtomobil
z Mio zadaj. Spomnim se, kako je James, ki je skoraj vedno
odmaknjen, skoraj vedno brezbrizen, pohitel skozi vhodna
vrata in bil prvi, ki jo je sprejel ter na nasem s snegom prekritem
dovozu objel to izérpano zensko, kakor da bi bil on tisti in ne
jaz, ki je Zaloval vse tiste dolge, strasne mesece.

Ampak vse od takrat, ko je trenutno olajsanje zbledelo,
sem opazovala, kako je Mia v svoji pozabi postala za Jamesa
utrudljiva, samo $e eden od primerov iz njegovega stalnega
kupa dela namesto najina hcerka.

»Kdaj pa?“

»Kasneje, prosim. In poleg tega je tista Zenska strokovnjakinja,
James,* vztrajam. ,Psihiatrinja. Ni dobrarica.”

,V redu, Mia, psibiatrinja pravi, da ima$ amnezijo,“ ponovi,
vendar Mia ne odgovori. Gleda jo v vzvratnem ogledalu,
njegove temno rjave odi jo drzijo v primezu. Za bezen trenutek
se trudi vracati pogled, vendar se potem njene o¢i spustijo k
rokam, kjer se zatopi v majhno krasto.

»Ali bi rada kaj pripomnila?“ jo vprasa.

» 1o je rekla tudi meni,“ odvrne in spomnim se zdravnic¢inih
besed, ko je v turobni pisarni sedela nasproti mene in Jamesa

— Mii je dovolila oditi in jo poslala v ¢akalnico, da bi listala
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po zastarelih modnih revijah — ter nama ponudila dobesedno
uc¢benisko definicijo posttravmatske stresne motnje, ob ¢emer
sem lahko pomislila samo na tiste uboge vietnamske veterane.

Zavzdihne. Vidim, da se Jamesu zdi to neverjetno, dejstvo,
da bi njen spomin lahko kar izpuhtel v zrak. , Torej, kako to
gre? Spomnis se, da sem jaz tvoj oce in da je to tvoja mama,
vendar misli§, da ti je ime Chloe. Ve3, koliko si stara, kje zivis
in da imas$ sestro, vendar nimas$ pojma o Colinu Thatcherju?
Resni¢no ne ves, kje si bila zadnje tri mesece?”

Mii stopim v bran in re¢em: ,Imenuje se selektivna amnezija,
James.*

»Pravis, da izbere stvari, ki se jih ho¢e spominjati?*

,,Tega ne po¢ne Mia — to pocne njena podzavest ali nezavest.
Bolec¢e misli potla¢i tja, kjer jih ne more najti. To ni nekaj, kar
se je odlodila narediti. Njeno telo ji na ta nacin pomaga pri
premagovanju.

»Premagovanju ¢esa?“

»Vsega skupaj, James. Vsega, kar se je zgodilo.”

Zanima ga, kako lahko to popravimo. Tega ne vem prav
dobro, vendar predlagam: ,,S ¢asom, najbrz. Terapijo. Hipnozo.*

Ob tem se posmehne, saj se mu hipnoza zdi tako pristna kot
amnezija. ,Kaksne vrste zdravila?“

»2Antidepresivi, James,“ odgovorim. Obrnem se okrog,
potrepljam Mio po roki in re¢em: ,Morda se njen spomin ne bo
nikoli vrnil, in tudi to bo v redu.“ Za trenutek jo obcudujem,

skoraj zrcalna podoba mene je, ¢eprav visja in mlajsa ter za
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razliko od mene leta in leta stran od gub in belih kodrov, ki
zacenjajo vdirati v mojo kopico temno blond las.

»Kako ji bodo antidepresivi pomagali priti do spomina?“

»Z njimi se bo bolje pocutila.”

Vedno je povsem brezobziren. To je ena od Jamesovih napak.
,Preklemano, Eve, zaradi ¢esa naj bi se pocutila slabo, ¢e se ne
more spomniti? vprasa in najine odi se zazrejo skozi okno v

mimoidoci promet, saj je pogovora za nas konec.
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